
 

  

DEN HELLIGE FAMILIE  - kirkeår C Luk 2, 41-52 

 

Hvert år pleide Jesu foreldre å dra opp 

til Jerusalem på påskefesten; og det året 
han fylte tolv år, drog de som vanlig opp 
til høytiden. Men da høytidsdagene var 
over og de vendte hjem, ble gutten Jesus 
igjen i Jerusalem, uten at foreldrene visste 
om det. De tenkte at han sikkert var med 
i reisefølget, og først en dagsreise på vei 
begynte de å lete etter ham blant 
slektninger og kjente. Men da de ikke fant 
ham, måtte de vende tilbake til Jerusalem 
og lete etter ham der. Og tre dager senere 
kom de over ham i templet; der satt han 
blant de lærde, lyttet til dem og stilte dem 
spørsmål. Og alle som hørte ham, var ute 
av seg over hans forstand og over de 
svarene han gav. Da hans foreldre så 
dette, ble de ganske bestyrtet, og hans 
mor utbrøt: «Barn, hvordan kunne du 
gjøre dette mot oss? Din far og jeg har lett 
etter deg og vært så engstelige for deg.» 
Han svarte: «Men hvorfor lette dere etter 
meg? Visste dere ikke at jeg hører til der 
hvor min Far er?» Men de forstod ikke 
hva han mente. Deretter gikk han med 
dem hjem til Nasaret, og levde der som 
en lydig sønn. Men hans mor gjemte 
minnet om alt dette i sitt hjerte. Og som 
Jesus skred frem i alder, vokste han også 
i visdom, og fant stadig større gunst hos 
både Gud og mennesker. 

Rodzice Jego chodzili co roku do 
Jerozolimy na Święto Paschy. Gdy 
miał lat dwanaście, udali się tam 
zwyczajem świątecznym. Kiedy 
wracali po skończonych 
uroczystościach, został Jezus w 
Jerozolimie, a tego nie zauważyli Jego 
Rodzice. Przypuszczając, że jest w 
towarzystwie pątników, uszli dzień 
drogi i szukali Go wśród krewnych i 
znajomych. Gdy Go nie znaleźli, 
wrócili do Jerozolimy szukając Go. 
Dopiero po trzech dniach odnaleźli Go 
w świątyni, gdzie siedział między 
nauczycielami, przysłuchiwał się im i 
zadawał pytania. Wszyscy zaś, którzy 
Go słuchali, byli zdumieni bystrością 
Jego umysłu i odpowiedziami. Na ten 
widok zdziwili się bardzo, a Jego 
Matka rzekła do Niego: «Synu, czemuś 
nam to uczynił? Oto ojciec Twój i ja z 
bólem serca szukaliśmy Ciebie». Lecz 
On im odpowiedział: «Czemuście 
Mnie szukali? Czy nie wiedzieliście, że 
powinienem być w tym, co należy16 
do mego Ojca?» Oni jednak nie 
zrozumieli tego, co im powiedział.  

Potem poszedł z nimi i wrócił do 
Nazaretu; i był im poddany. A Matka 
Jego chowała wiernie wszystkie te 
wspomnienia w swym sercu. Jezus zaś 
czynił postępy w mądrości, w latach i 
w łasce u Boga i u ludzi. 



 
Hằng năm cha mẹ Chúa Giêsu có thói 

quen lên Giêrusalem để mừng lễ Vượt 
Qua. Lúc bấy giờ Chúa Giêsu lên mười 
hai tuổi, cha mẹ Người đã lên 
Giêrusalem, theo tục lệ mừng ngày lễ 
Vượt Qua. Và khi những ngày lễ đã hoàn 
tất, hai ông bà ra về, trẻ Giêsu đã ở lại 
Giêrusalem mà cha mẹ Người không hay 
biết. Tưởng rằng Người ở trong nhóm 
các khách đồng hành, hai ông bà đi được 
một ngày đàng, mới tìm kiếm Người trong 
nhóm bà con và những kẻ quen biết. 
Nhưng không gặp thấy Người, nên hai 
ông bà trở lại Giêrusalem để tìm Người. 
Sau ba ngày, hai ông bà gặp thấy Người 
trong đền thờ đang ngồi giữa các thầy 
tiến sĩ, nghe và hỏi các ông. Tất cả những 
ai nghe Người nói đều ngạc nhiên trước 
sự hiểu biết và những câu Người đáp lại. 
Nhìn thấy Người, hai ông bà đã ngạc 
nhiên, và mẹ Người bảo Người rằng: 
“Con ơi, sao Con làm cho chúng ta như 
thế? Kìa cha Con và mẹ đây đã đau khổ 
tìm Con”. Người thưa với hai ông bà 
rằng: “Mà tại sao cha mẹ tìm Con? Cha 
mẹ không biết rằng Con phải lo công việc 
của Cha Con ư?” Nhưng hai ông bà 
không hiểu lời Người nói. Bấy giờ Người 
theo hai ông bà trở về Nadarét, và Người 
vâng phục hai ông bà. Maria mẹ Người 
ghi nhớ những việc đó trong lòng. Còn 
Chúa Giêsu thì tiến tới trong sự khôn 
ngoan, tuổi tác và ân sủng, trước mặt 
Thiên Chúa và người ta. 

Each year Jesus’ parents went to 

Jerusalem for the feast of Passover, and 
when he was twelve years old, they went 
up according to festival custom. After they 
had completed its days, as they were 
returning, the boy Jesus remained behind 
in Jerusalem, but his parents did not know 
it. Thinking that he was in the caravan, 
they journeyed for a day and looked for 
him among their relatives and 
acquaintances, but not finding him, they 
returned to Jerusalem to look for him. After 
three days they found him in the temple, 
sitting in the midst of the teachers, 
listening to them and asking them 
questions, and all who heard him were 
astounded at his understanding and his 
answers. When his parents saw him, they 
were astonished, and his mother said to 
him, “Son, why have you done this to us? 
Your father and I have been looking for 
you with great anxiety.” And he said to 
them, “Why were you looking for me? Did 
you not know that I must be in my Father’s 
house?” But they did not understand what 
he said to them. He went down with them 
and came to Nazareth, and was obedient to 
them; and his mother kept all these things 
in her heart. And Jesus advanced in 
wisdom and age and favor before God and 
man. 


